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@.J[. Ilpoxoghves

PEREGRINATIO B OKEAHE:
AJUUIET'OPUA 1 PEAJIBHOCTD
B “IINTABAHHUMN CBATOI'O GPEHJAHA”

LR I3

Opnect Penan, nazBaBmmii “IlnaBanue csitoro bpengana” “HeoObI-
YailHEHIIUM TJIOIOM COYETaHUsl KEIbTCKOrO0 HaTypalau3Ma U XpHC-
tranckoro crupuryanusma’ (“le produit le plus singulier de cette
combinaison du naturalisme celtique avec le spiritualisme chrétien”)!,
OBbUT aJIeKO HE €AMHCTBEHHBIM, KTO OOpaTHJI BHUMAaHHUE HA IOBEIHUP-
HOE COYETAaHUE KaXyIIEerocs MpaBAonoJ00Hs MOPCKOTO IJIaBaHUS U
HECKOJIbKO YTPHUPOBAHHBIX OMHMCAHWH B PEIUTHO3HBIX (parMeHTax
TEKCTa.

Ha mpoTsiskeHun noBOJbHO noaroro BpeMenu “IlmaBaHue cBsTO-
ro bpennana” BOCIpUHUMANIOCh B KAYECTBE HEKOM MHOCKAa3aTeIbHOU
TOJIOBOJIOMKH, IPEACTaBISAIONIEH CcOOOH JINTEpaTypHOE HCKaXKEHHE
HCTOPUYECKOTO MYTEUIECTBUS WIM HECKOJIBKMX NyTemecTBuil. Hc-
cienoBaTeNeld 3aHUMaJo, YTO MOTJIO OBl CTOATH 32 TEMHU HJIM UHBIMU
SIBJICHUSAMHM, C KOTOPBIMH CTOJKHYJINCh BpeHIaH M ero CIlyTHHKH, K
KakuM MCTOYHMKaM MH(POpMalnuu Mor nmpuleraTtb aHOHUMHBIA aBTOD
9TOW HCTOPUU U TJ€ UMEHHO B ATIAaHTHUYECKOM OKEaHE pacIojararoT-
csl yIOMSIHYTBIE B Hell ocTpoBa. CaMble pasHble SIHU304bI (C pa3iand-
HOM CTeNeHbI0 yOeAUTeIbHOCTH) OCIEA0BATEIBHO JTOKAIN30BaHbI OT
[Motnanauu go ®apep, Ucnannuu u ['pernanauu. B TakoM npoyTeHun
OctpoB Osen u IItnunit Pait ctanossitca @apepamu, OctpoB KysHe-
OB MIPUPaBHEH K McnaHanu, KpucTajinyeckas KOJIOHHa — K aiicOep-
Iy, a 3arycTeBlIee MOPE — K CEBEpHOMY MAaKOBOMY JIbAY, B TO BpPEeMs
Kak BcTpedaeMble bpeH1aHOM U ero CIyTHUKaMH MOPCKHE YyTOBHUINA
NPEBPAIIAOTCS B KUTOB, Ne1bQUHOB, TIONEHEH U Tak nanee’. Bepcus
0 TOKyMEHTAJIbHOM XapaKTepe TEeKCTa, KOTopas, M0 CYyTH, BOCXOIUT K
CPEIHEBEKOBBIM KapTaM, JIOKAIU3YIOIIKUM OCTpOB bpeHnana B pa3HbIX
paiionax Atnantuku’, B 1976 . Gblia MOJKpEIIEHa HAYYHO-UCCIIEN0-
BaTenbCKUM nyTemecTBueM Tuma CeBepuna. Bmecte ¢ Tpems cBonMH
TOBapHIlaMU Ha BOCCTaHOBJIEHHOM IO onucaHuio “IlnaBanus™ Koxa-
HOM CyJHE, Kyppaxe, OH CyMenl JocTu4b ocTpoBa HeiodayHanena u
nocetuts [lotnanauto, Opkuelickue, lllernanackue, @apepckue ocT-
poBa, Ucnannuio u FpeHJ‘IaHL[I/II-O4.

Bocnpusarue “IlnaBaHus™ Kak UCTOYHHKA, OTPaX)aKOIIEro KOHK-
peTHBIE UCTOPHYECKHE COOBITHS, €CTECTBEHHO, HE ciydaiiHo. TekcT
COJIIEPXKUT LIEJNIBIM PsiA AeTaleil, TECHO YBA3BIBAEMBIX C PEANUSIMH TaK
Ha3bIBAEMOT0 30JI0TOr0 BeKa CBATHIX. [Ipexxae Bcero, B ero ocHOBE
JeXKUT MpakTuKa peregrinatio pro Dei amore, XapakTepHOI0 HCKIIO-
YUTENbHO 11t VipliaHauu acKeTHYECKOTO MEepEOCMBICICHHS TEHUTEH-
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[MAIBHON TPAJWINK U3THAHUA. Psi 4epT BIOJHE THIHMYEH ISl [O-
MOOHBIX “CTPAaHCTBHH paau XpHUCTa”: 3TO M HEIPEMEHHOE pa3pelicHue
HacTOATEINsI MOHACTHIPS, U MOJPOOHOE OMMCAaHUE CTPOUTENHCTBA Kyp-
paxa, K0)KaHOTO CyJIHa, aCCOI[MUPYIOIIETOCS B JUTEPATYpHOH Tpaau-
LMY ¢ TIOKAsSHHBIMH TUIABAHUAMM®, ¥ TIIATeNbHAs MOArOTOBKA K MyTe-
mecTBui0. Kpome TOTo, omucaHus HEKOTOPBIX OCTPOBOB (HAIMpUMeED,
Oseunero octpoBa u [Ituubero Pas, a Takke MOHAIIECKUX MTOCEICHII
Ha OCTpPOBax) ACHCTBUTENBHO HOCAT BEChMa PEAMCTUYHBIN XapaKkTep
W HAIlOMUHAIOT OTPBIBKU M3 Tpyna ‘“De Mensura Orbis Terrae” up-
nangckoro reorpada dukyuna (VII, § 11-14)7, Ha 0ocHOBE KOTOPOro
MBI MOXEM YTBEpkJaTh, yTo B VII-VIII BB. UpilaHICKHE MOHAXH OC-
HOBBIBAJIM TOCTOSIHHBIE UJIM CE€30HHBIE Tocesenus Ha dapepckux ocT-
poBax u B Ucnauauu®. Hakonen, reorpaguueckoe MpoCTPAHCTBO TEK-
CTa, KaK KaJkeTcsl, BIIOJHE COOTBETCTBYET UPJIaHICKOU CpeTHEBEKOBOM
KapTUHE MHpa, TOCTPOCHHOI Ha Bocxozsmel k bubnauu T-oOpa3Hoii
KapTe U IOHUMaHUK OKeaHa Kak 6e3rpaHu4HoN Oe3aHbl’, rie (K 3ama-
ny ot Upnanaun) pacnosiaratoTcsi pasHooOpa3Hble OCTpOBa (TaK Ha3bl-
Baemble “antunons’” Beprunus 3ansubyprekoro!?).

JInme HegaBHO TUIEPTPOPUPOBAaHHOE BHUMAHUE K UCTOPUIHOCTH
MJaBaHUs YCTYIHIO MECTO OCO3HAHUIO HEOOXOAMMOCTH MOHSTh Peu-
TCHO3HBIE W IUTEpaTypHble QYHKIUU caMoro TekcTta. OOmenpuHATO!
CUMTaeTCs TOYKa 3PEHHsI, COTJIacHO KOTOpOH ropasmo Ooisee yOeau-
TEIBHBIM SIBJISETCA ajlIErOpHuYecKkoe MpouTeHue Marepuana “Ilnasa-
Husn” Kak Metadopbl MoHameckon xusHu'l. OHAKO 10 CHX MOp He
MPEJCTaBIEHO BCECTOPOHHEE OCMBICIEHHE TEKCTa U HE BBISABIEHO
3HaueHUE BCEX 3JIEMEHTOB. B manHOi paboTe MHe XOTesnoch Obl BbI-
JOeNUTh (PYHKUHMH, KOTOpPbIE BBIMOJHAIOT B TEKCTE YPOBHHU PeabHOC-
TH U aJUIETOPUHU, TIOCMOTPETh HA CPEACTBA, UCIOJIb3YEMbIE aBTOPOM
IUTst JocTHxReHHs 3 PexTa MHOTOypOBHEBOCTH, U MOHSATH, KAKYIO POJIb
MPHU3BaHbI ChITPaTh UCTOPUUYECKUE AETaIN B OOLIEM aJIErOPUICCKOM
KOHTEKCTE.

OCXATOJIOTUYECKAA CTPYKTVYPA

Cawm TekcT, ratupyemblid mpubnuzuTenbHo koHIoM VIII — mepBoit Tpe-
Th10 IX B.!2, 1aeT Ham ropasno 6osee NOaHY0 MHGOPMAIIKIO O HE O My-
TemecTBeHHUKax, HO 00 aBTope: “Navigatio”. Ilo Bceit BunuMocTH, OH
Tu00 MpHUHAIIEkKAT K ACKETHIECKOMY IBMKEHHIO “KireHToB [ ocmona”
(céli Dé)'3 xonna VIII — nayana IX B., 1160 k€ UMeT HEKHE KOHTAKThI
C MOHACTBIPSMHM, CTABIIMMH OILIOTAMM 3TOTO ABM)KEHHS (HaIlpuUMep,
Knoupeprom'4, maTpoHOM KOTOPOro M ObLT CBATOM bpenaan).
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JBmwkenne “kiaueHTOB l'ocmona” BBRICTYHAIO MPOTHB MPaKTUKH
peregrinatio. AcKkeTHuecKre nMpeepeHINN B TO BPeMs HAUMHAIOT CBSI-
3BIBaTHCS HE C MOPCKUMH ITYTEIIECTBHUSMU, XapaKTepHbIMHU 1151 V] —Ha-
yana VIII cronerus, HO ¢ uaee cTaOMILHOCTH MOHAIIECKON JKU3HHU,
naeaJaMy KOTOPOW ABJSUIHCH TOJTHOE OTpEYeHHE OT MUPCKUX 3a00T,
peryisipHOE COBEpIeHUE CIyX0 u cobmromeHue noctur “Navigatio”
MPUYYITTUBBIM CITOCOOOM COBMEIIAET ABE MPOTHBOMOI0KHBIE ACKETH-
YecKHe KOHIICIIIMK, YTBepkaas uaero “stabilitas in peregrinatione’:
ITOBECTBOBAaHWE HE aKIEHTHPOBAHO HAa COOBITHHHOM pANe, a ero LHK-
JTUYecKas MPHUPOAA CKOpee OTpakaeT HUKINYHOCTh MOHAIIECKOTO
roja M peJIMTHO3HON XWU3HU B IIEJIOM, )KM3HH B stabilitas. B xparkoit
(hopMe oJOOHBIN B3TIISA OTPAKACT TaK Ha3bIBaeMas “TeCHBb OTIIEIb-
Huka” X B.: “M’6enuran im airecldn / cen duinén im gnais: / robad
inmuin ailethrdn / ré indul i nd4il mbais”'® [“OguHOK 1 B Moei Ma-
JeHbKOU Kenbe, / HeT HuKoro psmoM co MHOM, / beuto OB moporo Ta-
KO€ MaJIOMHHYeCTBO / MoeMy cepaIly mepes BCTpedel co cMepThio™].
Hexonst 3 TakoTo MPOYTEHUS M CTOUT aHATM3UPOBATh CTPYKTYPY TEK-
CTa, KOTopas, Mo 00IIeMy MPU3HAHUIO, HOCUT SBHBIM XUITHACTUIECKHHA
xapakrep.

XOTS MyTEUIECTBUE IJIUTCS CEMb JIET, OMMHUCHIBAIOTCS TOIBKO TPHU
TONWYHBIX [IUKJIA — JIBA IEPBBIX U MOCIEIHIH, — 00paMIICHHBIX TIPHUTO-
TOBJIEHUAMH bpeHaaHa 1 BO3BpaIlEHHEM.

[lepBoIii MK 3aa€T MapIIPyT IJIABAHUS KaK MPOCTPAHCTBEHHO,
TaK 1 TEMaTUYECKH. YKe B HEM MPOSBIAETCA ICXaTOJIOTHIECKas TeMa-
THKa, KOTJ]a OJTFH U3 OpaTheB MOTHOAET MOCJIEe TOr0, Kak 0ec 3acTaBJsi-
€T ero yKpacTh cepebpsanyro y3aedky (§ 6)!7. B 3ToM *ke HuKiIe MOHAXH
CTAJKHUBAIOTCA C YCHIIULIONUM HCTOYHUKOM. [lomy4uuB npenymnpexie-
HH€ 00 MCXOJSINEH OT HeTO OTTACHOCTH, OHH TOCTYIal0T TO-Pa3HOMY:
KTO-TO TBET OJIWH Pa3, KTO-TO J[Ba WU TPH, U 3aCHITIAIOT HA, COOTBETC-
TBEHHO, OJMH, ABA WJIN TpH MHA. Takum o0pa3om, MyTHUKU HadMHa-
IOT 0CO3HAaBaTh HEYMOJIUMOCTh CMEPTH M TIOHUMATh OTBETCTBEHHOCTH
3a CBOM IMOCTYNKH, KOTOPYIO HE CHUMAaeT C HUX MOCTOSTHHO OIIyIae-
MO€ MOKpPOBUTEIHCTBO BeeBbliHero. Beap kak roBoput um bpennan:
“T'ocmoar manm HaM THWITY, HO BB HaHechn cebe ero Bpexn” (Domnus
dedit nobis pastum, et uos fecistis inde detrimentum) (§ 13)'8. B apy-
TOM Ba)KHEWIIIEM 3MH30/1e IEPBOTO UKJIa, KOTAa Ty THUKHA OKa3bIBAIOT-
cs B 3aCTHIBIIIEM Mope, bpeHnan nmpu3siBaeT UM yOpaTh Becia u Ipe-
JI0CTaBHTh CyHO Boje Boxnbeii (§ 14)'°, uro m momoraer um yiitu us
omacHOTo apeana. COOTBETCTBEHHO, MOHAXH NIPEAIyBCTBYIOT IIPUOIIH-
keare CyaHOTO JHS, CMEPTH (AJUIETOPUIECKH BRIpOKECHHON B hopme
CHA) ¥ BCTPEYH C CHJIAMU 371a U OJHOBPEMEHHO YUYaTCs TIOBEPATH CBOE
cyaHo (T.e. ku3Hb) ['ocmogy m OECIPEKOCIOBHO CJIEIOBAThH COBETAM
CBOEro HaCTaBHUKA.



@ /1. I[Ipoxogves. Peregri-natio 6 okeane... 27

BTropoii muki 3agaeT HEMPEPHIBHOCTD, CHCTEMAaTUIHOCTh ABUXKE-
HUS, YCUIIWUBAasi TEMy MOHAIIECKOH KM3HU U CTaOMIBLHOCTH.

B mocnenHeM mukie OKOHYATEIBHO PACKPBIBAETCS 3CXATOJOTH-
geckas Tematuka “[lmapanus’. Ilepen cTpaHHIKaMHU TPOXOIAT KapTH-
HbI ecii He CTpamrHoro cyaa, TO HeKoero mpeadyBcTBus oHoro. [Toc-
ne craHpapTHoro Hadana Ha OctpoBe Omen, fAckoHnu u B IITHanem
Paro (§ 20) onm mepecekarot mpo3pagnoe Mope (§ 21); BUIAT KpucTa-
nndeckyto KoJoHHY (§ 22), OctpoB Ky3uenos (§ 23) u oTHEHHYIO TOpPY
(§ 24); BcrpeuaroT Myny MckapuoTa (§ 25), a Takxke ormenpauKka [1as-
na (§ 26), oxugaromero CyaHOTO JHS HAa CBOEM OCTpOBKe. Hakomerr,
otMmeuaroT Ilacxy n mocemator 3emurro O0eTOBaHHYIO.

MoHaxu TpeOBIBaIOT B OXHUAAHUH OTKPHITHSI M OO0eTOBaHHOM
3eMiIM He MOCPECTBOM MOCTYNATENbHOTO JBIKEHHS, HO CIeAys JH-
TYPTHYECKOMY T'OJIy C €r0 PETYISAPHBIM IIUKIOM M OTMEUas KaXxJa0e U3
BOXHEUIIUX COOBITHH XKM3HU XPHUCTa MOJUTBON M MEPKOBHOM CITYXK-
00if, T.e. CHCTEMAaTHYECKUM MpeKpalleHneM MmyTelmecTBusi. Bpemen-
HOHM IHKJ HaXOAHWT CBOE OTPaK€HHE M B MPOCTPAHCTBEHHBIX IEpeMe-
LIEHUAX: BCE MPAa3THUKH OTMEYAIOTCSA B OJHUX M TEX K€ MEeCTax W3
roja B TOJ, Ha OJTHOM U TOM € OCTPOBE HMJIU e — KaK B ciaydae ¢ fc-
KOHHEM — B TOM )K€ CaMOM MecTe B OkeaHe. MOHaX¥ IPHUAEPKUBAIOT-
Csl OTIPENIETIEHHOTO MapIIpyTa U3 rofa B IO, ¥, XOTS MOBECTBOBAHHE
4acTO MPUBOAUT WX HA HE3HAKOMBIE OCTPOBA MPAKTUUECKH B KaXKIOM
LAKJIe, OHU TIOCTOSTHHO BO3BPAIAIOTCS B T€ MECTA, KOTOPBIE MTOCETUIH
B T€UEHHE MEepBOTO IHUKJIA U KOTOPBIE CaMHU I0 cebe cTalli HeOTheM-
JeMO# 4acThI0 WX MPa3JAHUYHBIX CIyk0. PoxxmecTBo mpasgHyeTcs B
MOHAcCThIpe cBATOr0 Anb0e. Bennkuii mocT oHM MPOBOJAT HAa OCTPOBE
3a00TIMBOTO IOHOMHX (procurator), MOMOIHSAIOIIETO UX 3amackl. [lacxa
oTMeuaetcss Ha crinHe SIckoHms (lasconius, oOpa3oBaHO OT HpI. iasc
“pp10a’) — 3araJOYHOTO MOPCKOT'0 UyIOBHUINA, KOTOPOE B OpUTHHAJE,
BO3MOHO, Ha3bBasioch Kackonmem (Casconius — ot upi. Casc “Ilac-
xa”?%). A nepuon ot INacxu mo IIATHAECATHUIEI MOHAXH HAXOIATCS
Ha OctpoBe Iltnm. JInTyprudeckuii MUK Tak)Ke CHMBOJIU3UPYIOT U
phIOHI, Kycatomue ce6s 3a xBocT B 10-i u 21-i rmasax (§ 10, 21)'.

DaKkTHYECKH MOHAXW HE COBEPIIAIOT “CTPAHCTBHA . OHU CIETy-
FOT o0eTaM TOCTyIIaHus, CYyIIeCTBYSI B MUpe MOHamIeckoi stabilitas
U stasis 70 Tex mop, MOKa UM HE pa3pemaeTcs MOCTUTHYTHh BBICIIETO
mupa. Cama CTpyKTypa MPOU3BEASHUS MPAKTHYECKH OTBEpPraeT JIo-
OyI0 TOMBITKY Pa3BUTHS MTOBECTBOBAHUSA, HHUKIMYECKOE MOBTOPCHHE
KOTOPOTO0, B KOHIIE KOHIIOB, IpepbIBaeTcs. EquHCcTBEeHHOE 00BACHEHIE
TOMY, YTO Ty THAKaM MOHAJ00MIIOCH UMEHHO CEMB JIET IS JOCTIKECHIS
OOGeTroBaHHOI 3eMJIH, 3BYYHT B OTBETE IOHOIIM CB. bpenmany: “TwI He
MOT ee cpa3y 00HapyXHTh IOTOMY, 9TO [ OCTIOAB XKemal OTKPHITh TeOe
MHOXECTBO TaiH B BennkoM okeaHe” (Ideo non potuisti statim [illam]
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inuenire quia Deus uoluit tibi ostendere diuersa sua secreta in oceano
magno) (§ 28)*. CTpaHCTBHS B OK€aHe IOATrOTaBIMBAIOT OPATHEB K UX
MpeAHaYepPTAaHUIO: OHU HE CTPAJIal0T OT XOJOAHBIX BETPOB B OypHOTO
MOpsI, HO CTAJIKABAIOTCS C MOPAJIbHBIMHA HCTIBITAHUSIMH U BHIST Kap-
THUHBI pasi, aJia, CMEPTH U TTOCMEPTHOTO BO3JASHUS, MPOSBISIOLIETOCS
B oOpaze Uynpl. [{uknmdeckoe OBTOpEHNE YTBEPKAAET OTKPOBEHHUE
“moclieNHuX Belel” B TPaIUINH allOKAJIUIICHIECKOTO BUICHUS.

THEORIA U PRAXIS

Asrop “IlmaBanus’ 3aymMbIBajl CBOE MPOU3BEAEHUE IJIs1 BOCIPUSATHUS
KakK Obl Ha BYX “ypoBHAX 2. JIErKO BBIIEIHMTH YETKOE PA3TPaHUUEHUE
MEXAY JIByMs TUIAMU OIMHUCHIBAEMBIX CUTYyallui: C OAHON CTOPOHBI,
CTaHJAPTHBIE AMU30ABI OOBIYHOTO MOPCKOTO MYTEUMIECTBHUSA, T€, UTO
SIBJISIIOTCS. OJIM3KMMHM BO BPEMEHHM, IIPOCTPAHCTBE M, B ILIEJIOM, JeHC-
TBUTEJIBHOCTH K ayJUTOPHUH, a C JIPYTroil — Te PparMeHTHl, KOTOpPhIE
HaxOATCA 32 paMKaMH IPHUBBIYHOTO YEJIOBEUYECKOTO OIBITa, B KOPHE
OTJIMYHBIE U HE3HAKOMbIE IS caylliaTesieil JaHHoi ucrtopuu. Mcxons
13 3TOTO, CIIeyeT BOCIPHHUMATH “OOBIYHBIEC” YaCTH KaK HCTOPUIECKOE
ITOBECTBOBAHHUE, IPSIMO yKa3bIBAIOIICE HA PEANIUX KU3HH ayTUTOPUHU U
M3JIarampliee uaealsl “praxis”, a 3MU30/1bl, CBA3aHHBIC C “UYJICCHBIMHU
COOBITUSAMH, — B AJUIETOPUYECKOM CMBICIIE, YTO ITOMOTAET JydIle Io-
HATH BBICUIMI MUp, 0CO3HAaBaeMBbIil B co3epuanuu (“theoria”)?.

Henslid psa Opu3HAKOB MOMOTAET YUTATENIO OTJIUYUTH YPOBHHU
IpYT OT Apyra. Bo-mepBbIX, BaXXHEHIITM MTPU3HAKOM BBICTYTAET MPH-
CYTCTBUE JUTYPTHUHU, OCHOBHAS I[€]Ib KOTOPOU 3aKJTI0YAETCS B OCBSIIE-
HUH OOBIYHOTO BPEMEHH U ACATEIbHOCTH. IMEHHO TUTYPrusi, BCeraa
OTHOBPEMEHHO HeOecHas W 3eMHasi, CTAHOBHUTCS 3BEHOM, 0ObEINHS-
IOIIUM 3TH JABa MHUPA: B BAKHEHIINE MOMEHTHI JTUTYPTHIYECKOTO Toja
MHpPBI KaKk Obl COBMEIMIAIOTCS Ha BpPeMs MPa3JHOBAHUN Ha UyJECHBIX
ocTpoBax. TecHO ¢ IHTypruei cBs3aHa AWETHYECKas MPAKTHKA, W B
YaCTHOCTH MOHAIIECKHE TMOCTHI, KOTOPHIE BBICTYIAIOT B TEKCTE HE
MIPOCTO KaK YacTh MOHAIIECKOW XU3HH, HO SBISIOTCS Ba)KHBIM, €CIU
HE KIIFOYEBBIM 3JIEMEHTOM ITOBECTBOBAHUS, BEAb B TEKCTE MBI HAXOAUM
ooxnee 40 obpamienuii k ene?’.

Bo-BTOpBIX, 3aMeTHBI pe3KHE KOHTPACTHI MEXAY ONUCAHUSIMHU
OOBIKHOBEHHBIX U “‘dyleCHBIX” 4acTeil ucTopuu. B HekoTOphIX (par-
MEHTaX MBI [TOy4aeM TOYHbIC YKa3aHUs, KaCaIOIINECs HaPaBICHUN U
MIPOJIOJDKATENFHOCTH TUTABAHUS, @ COOBITHS HOCAT BEChMa OOBIIEHHBII
xapaktep. B danTacTuyeckux xxe pparMeHTax CTPAaHHHUKHU MPEOa0JIe-
BAlOT 3aBEChl TYMaHa, MyTEHIECTBYIOT IO KPYTY UJIU BOBCE TEPAIOT Ha-
IpaBJeHUe, TOTAA KaK X0J] BpEMEHH 3aMHUPaeT.
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B-TpeThux, xoTsa O6uOICiicKue amIio3un U pa3dpocaHbl IO BCEMy
TEKCTY, OHH paclipe/ieJIeHbl He paBHOMEPHO. B “dynecHBIX” MecTax —
TaM, Tie HeoOXOAMMO HCIOJIB30BATh AJUIETOPHYECKOE MPOUYTECHHE, —
aBTOP YacTO MpuberaeT K peMUHHCIEHIIUSAM 00pa30oB U S3bIKa BHJIE-
uuit Berxoro u HoBoro 3aBeTos?®.

Haxownen, B Tex ¢parMeHTax, Ilie¢ Te€pOH UCTOPUU CTAIKHBAIOTCS
CO 3JIOM, IS allJIETOPUHU IPOCTO HET MecTa, n0O HpaBOy4YeHHUE 3/1eCh
HCIIOJIB3YETCS aBTOPOM HEIMOCPEJICTBEHHO COTIACHO KaHOHAM JTHYEC-
KOT'O TOJIKOBAHUSI.

[To3Bouro cebe BKpaTile MPOMJUTIOCTPUPOBATH CKa3aHHOE Ha IMPH-
Mepe BBOIHOTO pacckasa bapunna, KoTopslit 06pa3yeT mapagurmy st
BCETO TEKCTa.

[ToBecTBOBaHWE HAYMHAETCS C TEHEAJIOTHU CBITOTO, KOTOpas He-
CEeT BAXXHYIO CMBICIOBYIO0 Harpysky. IIpu crmoBax “cBsitoit bpennan,
cerH OuHAITyTa, TOTOMOK AITe U3 poga DOTOHAXTOB, poAwics B MyH-
crepe” (Sanctus Brendanus, filius Finlocha, nepotis Althi de genere
Eogeni, stagnili Mumenensium ortus fuit), unrarens cpa3y ke BCTpe-
4aeTca CO 3HAKOMBIMH €My IEPCOHAKAMHU U PeaTHsIMU: UCTOPHS HaYH-
HaeTCsa B “HAacTOAIIEM” BPEMEHU W MPOCTPAHCTBE. 3MECh I aBTOpa
Ba)XHO MOMYEPKHYTH, YTO HaYaIbHAsI TOYKA MCTOPUU HAXOAWTCS TIe-
TO PSIOM, TOTAA KaK MyHKT Ha3HAYEHHUS STOTO pacckasza, KaK U KU3HU
XPUCTHAHWHA, JIEXKHUT JAIEeKO OT 3Toro Mupa. iMeHHO B Hamem Mupe,
B Kiondepre, u xuBeT bpennan, “MyX BEJIHKOT0 BO3ACPKAHUS, U3-
BECTHBI CBOMMH UYYAECHBIMH JaeiamMu’ (uir magne ab stinencie et in
uirtutibus clarus), ¢ KOTOpEIM MHOTHE U3 ayJUTOPHH MOTJIHM ITOXBac-
Tatbes poactsoMm (§ 1)77.

MEI y3HaeM poIOCIOBHYIO He TonbKo bpennana, Ho u bapunnga®,
nmoroMka Hwmamms, a66ara [[pymkymieHa u poiacTBeHHHMKa bpenma-
Ha (yM. 548-549). Kpome TOorO, HAaM IPEKPAcCHO M3BECTHO, YTO OHHU
MIPOCThIE MOHAXH, KOTOPHIE €XETHEBHO MOJATCS, BBHIIOIHAIOT 00€THI
W TEPIIAT JUTIESHUS pagdl BEPHI, MOABU3AsACH “in suo certamine” (“mo0-
pBIM moAaBHUTOM Bepbl”) xpuctuanuna (1 Tum. 6: 12, 2 Tum. 4: 7).
Certamen BBICTyITaeT Ba)KHEWIIEH YaCTHIO MX JKM3HU M CBHUJIETEINIBC-
TBYET O TOM, YTO, B OTJINYME OT MHOTHX MOHaXOB, HE COOIFOAIONINX
BCE MIPEANHICAaHUsI MOHAIIECKUX YCTaBOB, T€POU MPOU3BEACHUS KUBYT
TaK, KaK JOJDKHO.

HNmenHO B TakOM OOBIYHOM MOHACTBIPE MOHAXaM M OTKpPBIBAeTCS
WHOW “9yJeCHBIN’ MHpP, TaK HETOXOXKWU Ha OKPYKAIOIIYI0 MX Jeiic-
TBUTEIBHOCTE. J[BHKEHNE K TIEPEXOAY M3 OJJHOTO MUpPa B IPyToii, coOc-
TBEHHO, JIOCTATOYHO SBHO 3aJI0’KEHO yKe B Ipochkbe bpenmana, n6o ox
HE TOJBKO X0UeT ycibImaTh 00 Okeane (IpocTo HEM3BEMaHHOM obac-
TH MHpa), HO B O pa3NudHBIX gynecax (diuersis miraculis), koTopbie
MOXXHO TaM YBHAETH, TaK KaK 3TH dy/leca HE SBIAIOTCS 9acThl0 MUpPa
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3emMHOTO. bonee Toro, Takke Ha3BIBAIOTCS M NMPUYUHBI, IO KOTOPBIM
cJemyeT paccka3aTh 00 3THUX yylecax: BO-TIEPBBIX, OHU MPU3BAHBI OT-
KpwITh MOoHaxaM CroBo boxkwue (Indica nobis uerbum Die) u Tem caMbIiM
CTaTh CPEICTBOM O0XECTBEHHOTO COOOIIEHNUS; BO-BTOPHIX, UX CIIETyeT
MOBEaaTh I TOTO, YTOOBI HACHITUTH TYIIH MOHaXoB (refice animas
nostras de diuersis miraculis que vidisti in oceano) (§ 1)*°. To ectsb
YIOBOJIBCTBUE OT 3HAKOMCTBA C UylecaMu OKeaHa HYKHO OTOXIECT-
BIIITH C AYXOBHBIM IIPOCBEIICHNEM, a HE IPOCTO C pa3BlIedeHUEM, KO-
TOpO€ XOPOIIUK pacckas JAaput ciaymareasM. MoXHO mojyMarb, 4To
caM aBTOp 4Yepe3 Ireposi TaKUM 3aMBICIIOBATHIM CIIOCOOOM OOBSICHAET
CYIIHOCTHh CBOETO MPOM3BEICHHS, TOCTPOCHHOTO, B TOM YHCIIE, U HA
OTYCTIIMBOM TPOTHBOIIOCTABICHUH HACHIMICHUs TyxoBHOTO (divina
refectione) (§ 11)*° u pusnueckoro.

Hanee bapunn HaumHAeT pacckas o cBoeM myTemecTBun. CHavgana
OH OTTIPABIISIETCS B OIMH U3 OCTPOBHBIX MOHACTBIPEH, KOTOPBI, XOTS H
Ha3Bad OctpoBoM Pamoctr (Insula deliciosa), onmpeneeHHO HAaXOAUT-
¢4 B pu3ndeckoM Mupe ayautopur. CooOIaeTcs, 9To OH JICKUT PAIOM
co IInus Jlur (iusta montem lapidis) B rpadctse Joneron®! u Tounoe
paccTosiHHe 10 Hero oT modepexss Vpmananu cocTaBisieT pOBHO TPU
IHS ITyTH Ha JIoAKe. DTO ele O1H, KaK u o0uTens bpenaana, naeaib-
HBII MOHACTHIPb. BaxkHO ¥ TO, YTO ciymiaTeds MPeKpPacHO 3HAET €Tro
WJTH, BO3MOXKHO, JJaXke ObIBaJ B HEM. Bpems Ha ocTpoBe — 3TO TO e ca-
MO€ 3eMHO€ BpeMs B KaXJI0M M3 UPIAaHJCKIX MOHACTBIpEN: cOO0mIaeT-
cs, 9to bapunn mepenodeBan TaMm (mihi autem pernoctanti), a Tak Kak
pacckazuuk (cam bapurn) ornsiapIBaeTCs Ha3al M IPH 9TOM HE BHOCHUT
KaKHWX-TO KOPPEKTHUB B COOTHOIIEHNE BPEMEHH Ha OCTPOBE C MPUBHIY-
HBIM BPEMEHEM, TO CIIyIIaTeNb MPeKPaCHO MMOHUMAET, CKOJIBKO MIMEHHO
IUTAIIOCH TTpeOBIBaHUEe Teposi. Kpome Toro, TakuM ke Crioco0oM aBTOp
MTOKa3bIBAET, YTO MPOCTPAHCTBO OCTPOBA 3TO MPOCTPAHCTBO, 3HAKOMOE
HaM, n60 bapuna cymen 0o00HTH BeCh OCTPOB 3a TO BpeMsI, KOTOPOE OH
TaM nposen (insulamque totam perembulanti) (§ 1)32.

ITocne mocemenwus Insula deliciosa bapuaa ortmpasnsercs Ha 3a-
majJl ¥ OKa3bIBAETCSA B MPOCTPAHCTBE, KOTOPOE HE CIEAyeT, Aa U He-
BO3MOXXHO BOCTIPHHHMMATh OykBajabHO. Cpa3y Xe 3a 3HAKOMBIM OC-
TPOBOM IyTHUKH IMOMAJAIOT B TyMaHHYIO 3aBecy (ista caligo circuit
illam insulam), o6o3HaYarONTyI0 TPAHUITY MEXKIY ABYMS H3MEPCHHS-
MH JeHCcTBUTENBHOCTH. [lociie 3Toro Bpems 1 mpoCcTpaHCTBO HAXOAST-
cs Kak OBl BHE HEMOCPEICTBEHHOTO M3MEpEeHUs: Tak, bapuuaa u Mep-
HOK Kpy»XaT B TyMaHe, (aKTHISCKH HUYETO He BUAA (UiX potuissemus
puppim aut proram nauicule aspicere [“c TpyooM MODIHM pa3IUIUThH
KOPMY ¥ HOC KOpabis’]), a Bpems ImepecTaeT UATH CBOMM MPHUBBIYHBIM
00pa3oM, KOO ITPOTODKUTEILHOCTE ITABAaHUS COCTABIIACT “Kak OyITO
Ob1 onuH yac” (quasi unius hora). [IpeomoneB TymaH, OHH OKa3bIBAIOT-
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Csl Ha OCTPOBE, KOTOPBIA HE 3HAKOM ayJAUTOpPUM U3 ee ombita. [locie
TOTO KaK MBI IOKHHYJIW Halll MUP ¥ OYYTHJIUCH B IPYTOH peaIbHOCTH,
rae 60kecTBEHHOE OMKe U MeHee CKPBITO, BCe, C YeM OBl MBI TaM HU
CTOJIKHYJIUCH, CIIEyeT OOBACHATH pacmu(poBHIBasi, T.€. BOCIPHHH-
Mast KaK aJJIeropuIo.

3emisa, CeateiM OOeTOBaHHAS, HA KOTOPOW OKa3BIBAIOTCS CTpaH-
HHUKH, YOIUBUTEILHBIM 00pa3oM COOTHOCHUTCS ¢ omucanueMm “Homoro
Hepycanmma, KOoTopblid HUCXOAMI ¢ HeOa oT bora” B mociegHeM BH-
neann Anokanwmmncuca (Otkp. 21: 10-22: 5). Tak, npexxze BCero, Mbl
y3HaeM, 9TO ATO ‘‘3eMJISI HEBEPOSATHO OOMIbHASI TPaBaMH U TIJIOIaMU’
(terra herbosa pomiferosaque ualde), rae myTenecTBEHHUKH, IO CIIO-
BaMm bapuHna, “He BUIenU HU pacTeHUl 06e3 IIBETOB, HU JEpEBbEB 03
wioxoB” (nihil herbe uidimus sine floribus et arborum sine fructu). Bce
3TO OYEHb HAIIOMHHAET “‘NIPEBO >KM3HU, ABEHAIIATh pa3 MpHHOCSIIEe
IIJIOTBI, JAfolee Ha KaKIbIi MecCsI] IO CBOIl”, T.e. TaK)Ke HE 3aTpo-
HyTOe cMeHOH BpemeH roma (Otkp. 22: 2). 3aTreM YIOMHHAETCS, YTO
“KaMHH K€ TaM TOJIbKO aparoneHHbie” (lapides enim ipsius preciosi
generis sunt), coBceM kak 1 HoBwsrit Uepycanmnm, KOTOPEIH CBETUTCS TT0-
no6HO nparoneHHOMY KaMmHIO (OTKp. 21: 11) 11 “ocHOBaHHS CTEH KOTO-
pOTO TaKXe YKpaIleHbl BCAKUMH JparoneHHbeIMU KamasaMu” (OTkp. 21:
19-21). B-TpeThux, B IIEHTPE OCTPOBA MyTHUKH O0OHAPYKUBAIOT PEKY,
TIepeCceKaroNyo OCTPOB ¢ BocToka Ha 3aman (“Porro quintodecimo die
inuenimus fluuium uergentem ab orientali parte ad occasum” [“U BoT
Ha ISATHAAIATHIA I€Hb MBI OOHAPYXHUIIN PEKy, TEKYIIYI0 C BOCTOKa Ha
3amaj’]) ¥ HaIIOMUHAIONTYIO PEeKy, KOTopas MIPOTeKaeT U uepe3 Hebec-
HBIY Topox (OTkp. 22: 1). B-ueTBepTHIX, HA OCTPOBE MOHAXH HE HYX-
JAI0TCSl HA B OAEXKIe, HM B €€ W MHUThe, T.€. HE HCIBITHIBAIOT BCEX
TeX TMOTPeOHOCTEH, KOTOPhIe OJUIETBOPSIOT COOOM HECOBEPIICHCTBO
1 MOpPaJIbHOE Pa3JIokKEeHne, MOCIe0BaBIINeE 3a rpexom>>. B HeGecHOM
e TOpoze He MOXKET OBITh HUKaKHX 3HAKOB HECOBEPIICHCTBA U Tpexa,
n0o “He BOWAET B HETO HUYTO HEUYNCTOE, M HUKTO IIPEAaHHbBINH Mep30C-
™™ u Jokn” (OTkp. 21: 27). B-niareix, k bapuany Ha ocTpoBe mpubIH-
JKaeTcs HeKas aHTelnbcKas purypa, “mMyx B TpaHANO3HOM CHSHUK ™ (Uir
cum magno splendore), oOpaTuBIIHIiCS K HEMY H K €r0 CIIyTHUKAM 10
AMEHaM W paccKa3aBIINi 00 0COOCHHOCTAX 3TOTO MecTa. CoBepIeH-
HO Tak ke U B OTkpoBeHUHU (Hampumep, 21: 9) aHre, MOSBIISIOMIHACS
nepen MloaHHOM, 3HaeT ero UMs U OOBSICHAET eMy DIIEMEHTHI €T0 BUJIe-
Hus. E1te omHO| TOYKONW CONPHUKOCHOBEHUSI MEKIY OCTPOBOM M HeOec-
HBIM TOPOJIOM CTAHOBUTCS OTCYTCTBHE KaKOTO-THOO0 pa3AesIeHHs CyTOK
Ha JieHb ¥ HOYb. Ha ocTpoBe, KOTOPHI HEe 0CBEMAETCS MaTepHUaTbHBIM
cBeTwiIOoM, HeT Houn (Dies namque est semper), 9TO OIATh TTOBTOPSET
Anokanurncuc: “U HOuM He OyneT Tam, U He OyAyT UMEThb HYXIBl HU
B CBETWJIbHUKE, HH B CBETE COJHEYHOM, n00 l'ocrmoap bor ocsemaer
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ux” (OTkp. 22: 5). Ha maHHOM OCTpOBE CYIIECTBYIOIINMA CBET IOMI0-
OeH ToMy, uTo OTKpbIBaeTcs MoaHHy B ropoae AMoKaJuIcuca: eMy He
TpeOyeTcs HU CONHIA, HH JIyHBI, 100 caMm [ocmoas (Dominus noster
Jhesus Christus lux ipsius est) ocemaer ero obutareneii. [losiBie-
HUE B JaHHOM cliydae XpHUCTa JIETKO OOBSICHUMO, BEIb OHO HAIIPSIMYIO
npoucTekaet u3 Pppasst OTKpOBEHUS, TIe ATHEI] OCBEIIaeT BECh TOPOJ]
(Otkp. 21: 23).

Cawmoii obmie#i ueptoii 3emun, O0eToBaHHOW CBSTBIM, BEICTYIIACT
OTCYTCTBHUE KaKHX-JTHOO0 OTpaHUUYEHUH. SIpue BCero 3TO MpOSBISLETCS B
JIUMUTAHUAX MAaTCPUAJIBHOTO IPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU, T.€. TOTO IIPO-
CTPaHCTBa U BpEMEHH, KOTOPHIE MOSBUIMCH BMECTE C CO3AaHUEM BCErO
CyIIeTo, Kak 3TO paccka3biBaeTcs historialiter B bertun. IpoctpancTso
U BpeMsI OCTPOBA HE COOTHOCATCS OYKBaJIBHO C IPOCTPAHCTBOM U Bpe-
MEHEM Halllero Mupa. B oTnu4ue oT BcexX APYTHX OCTPOBOB, MMEHHO
Ha Ob6etoBaHHOM OCTpPOBE MOKHO HUJITH B TCUCHHE IISATHAIIATH JHEH U
BcCe e He 000HTH ero neanukoM. Tak ke 0OCTOUT AeN0 U ¢ MPOoOIeMoit
BpeMeHH: bapuHJ ¥ COPOBOXKIAIOIINE €T0 MOHAXY JYMAIOT, 94TO MPO-
BC€JIM Ha OCTPOBEC TOJIBKO IMATHAAATb IIHefI 10 3¢ MHOMY BpPEMECHH, HO
BCKOpPE MM COOOILAIOT, YTO 3TO BPEMS SIBISETCS SKBUBAJICHTHBIM 3€M-
HOoMy roxy. CaMO TedeHHEe BpEeMEHH HEe BOCHPHUHUMAETCS aJIeKBaTHO,
Be/lb HA OCTPOBE BCETJA JICHb, & MOTOMY HET Pa3IMuusi MEXIy CBETOM
U TBMOH, THEM U HOYBIO, a KPOME TOTO, ITyTHUKU M30aBIEHBI OT BCEX
MaTepHaIbHBIX OTpaHWYEHUH (TakWX, Kak BHYTpPEHHEE OIIyIICHHE
BPEMEHH, OTPEACIIIEMOe YyBCTBAMU TOJI0/Ia U KaXIbl). TO €CTh ATOT
OCTpPOB MO3HABAaE€M HE C MOMOIIBIO OOBIYHBIX (PU3UUECKUX UYBCTB, HO
yepe3 BBICIIEe MUCTHUYECKOE 3HaHUE, TO 3HAHWE, KOTOPOEe MOANAETCs
pactupoBKe TOJIBKO Yepe3 aIeropHIo.

OctaBuB O0eTOBaHHYIO 3eMJII0, CTPAHHHUKH OMATH OJIKHBI Ipe-
OJIOJIETH 3aBeCy TyMaHa, OTAeJstomero asa m3Mmeperus. OHU CHOBa
OKa3bIBAIOTCS B COBEPIICHHOM MOHACTBIPE, HO TENEph YKE 3HAIOT O
TOM, YTO OYE€HBb OJM3KO K 3TOMY MOHACTHIPIO, T.€. K JIF00OMY ApyTO-
My (UaeanrbHOMY) MOHACTBIpIO Mprmanamu, HaxoasaTces Bpara pas (porta
paradisi).

META®OPUYECKOE U OU3UYECKOE ITIYTEINECTBUE

[Hocemenne monaxamu OOeTOBaHHOIN 3€MJIM OMHUCHIBAETCS B MEPBOI
U mpennocieanei (mnm nocnenHed, kak cuutaet J. Opnanau, Ha3bl-
Barommii 29 rioaBy mosaHeil BcraBkoii®!) rmasax Texcra. Mexay dTH-
MU aJJICTOPUYCCKH BOCIIPUHHUMACMBIMHA (bpaI‘MeHTaMI/I, CO6CTB€HHO, u
npencrasieHo miaBanue bpennana. Xots oHo U siBhsieTcs MeTadopu-
YeCKUM M300pakeHHeM MOHAILIECKOW KM3HH, 3TO CTPAHCTBUE IPOMC-
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XOAWT B HAIIeH peallbHOCTH, B MUPE, KOTOPBII HE MOXET BOCHPUHU-
MaThCs MHAYe, Kak historialiter. 9To oTYETIMBOE MPOTHUBOIIOCTABJICHUE
MIpOCMaTPUBAETCS MPY aHAIN3E allOKAIUIICHYecKnX KapTuH. Bo ¢par-
MEHTaX, OMHCHIBAIOIINX HETIOCPEICTBEHHOE CTOJKHOBEHUE C CHIIAMH,
KOTOPBIE OJHIIETBOPSIOT 3710 M MOPAaJbHEIN TpeX, HET MeCTa KaKoMy-
nub0 aJUIeTOpUYEeCKOMYy TMpOUYTeHHI0. Bce miecTs miiaB paccka3biBa-
IOT O COOBITHSX, MPOUCXONAIINX B HAIIEM BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE.
IIpoucniecTBHE ¢ MOHAXOM, KPadyIlHM cepeOpanyro y3aeuky (§ 7)%,
u Bcrpeda ¢ Mymoit (§ 25)%° nmpukiarodaroTcs B OZHOM M TOM K€ H3-
MEpEeHNH, B KOTOPOM HAaXOIATCS OKEaH M OCTpoBa y mobepexns Up-
naHauu. YynoBuiia omsaTh XKe U300pakaroTcsl CyIIeCTBAMH U3 HAIIETO
MEpa WIH, BepHee, OIu3Kkoro HaM (110 MaTepHATUCTUIHOCTH). TOYHO
TaK JK€ W B TJIaBaX, PACCKa3bIBAIOIINX O BCTPEUYaX C JEMOHUYECKIMHU
cunamu (§ 23-24)%7, BopoTa ajga mpencTaBlIeHbl KaK yAWBHTENIbHAS,
HO HEOoTheMJIeMas 4acTh cero mupa. Ha ocHoBe Tekcra “IlmaBanms™
CO3MIaeTCs BIEYATICHHE, 9TO MEX Ty “‘porta paradisi” U aicCKUM BYJIKa-
HOM, B KOTOPOM OKa3bIBaeTCs OJWH U3 CITyTHUKOB bpennana, Het mpsi-
MOW CUMMETpHUHU. AOCTpaKTHBIN B W BHEITHEE COBEPIICHCTBO MECT,
OTMEYEHHBIX 00KECTBEHHBIM NMPUCYTCTBHEM, CHUMBOIH3UPYET UX Iy-
XOBHYIO CYITHOCTH H BBIJEISAET X Ha QoHE (hparMeHTOB, MOCBSIIECH-
HBIX CTOJKHOBEHHIO CO 3JI0M.

Tem campiM, MeTaOoprUUeCKOe CTPAHCTBHUE MPHUIYUITHBBIM 00pa-
30M CBSI3bIBaeTCS C PU3MUECKUMU MEPEMEIICHUSIMU B MUApE, OJIU3KOM
10 CBOMM XapaKTEPUCTUKAM K MUPY ayAUTOPUH, U HECITYUYaHHO HOCHT
xapakTep abCOIOTHO TOCTOBEPHOTO (10 CPETHEBEKOBEIM MEepKaM) UC-
TOPHYECKOTO IMyTEHIECTBUA. DTOT MapaJOKC XapaKTepeH HE TOJIBKO
s “IlnaBanus cBstoro bpenmana”, HO W B IEJIOM JUISI IUTEPATYP-
HOU TpaJauIuu paHHerd WMpmanauu, TeCHO accomuupyroneid meradopy
CTPaHCTBOBaHMS M (U3UIECKOE MyTEIIeCTBHE.

DTa 0COOEHHOCTh OTYETIIMBO TMPOSBIACTCA B OTHOIICHWH K (e-
HOMEHY peregrinatio B panHecpenneBekoBoil Mpnannuu. Tema xpyt-
KOCTH Y€JIOBEUECKOTO OBITHS, BEUHONW HEYCTOHYNBOCTH U MIPEXOAAIICH
MIPUPOJBI 36MHOM KU3HH, OCHOBBIBAIOIIASCS Ha CIOBax amocToia [las-
na 06 “ycrpanmenun ot l'ocmoga” (peregrinamur a Domino) (2 Kop.
5: 1-2, 4, 6), IPHCYTCTBYET BO MHOTHX CPEJHEBEKOBBIX TPAKTaTax ®,
HO, MOXaJIy#, TOJIBKO B MUPJIAHJCKON MOHAIIECKON KyJIbType OHa Tec-
HBEIM 00pa3oM CBSI3BIBAETCS C ACKETHYECKHM IOABUTOM ‘‘CTPaHCTBO-
Baaus”’. Tak, onMH W3 caMBIX M3BECTHBIX MPIIAHICKUX peregrini, cBs-
toit Komym0aH, pa3BHBaEeT 3TOT TE3UC M CPABHUBAET YCIIOBEUCCKYIO
KW3Hb (vita) ¢ moporo# (via), Mo KOTOpOW XpHUCTHAHE BBIHYKICHBI
OpecTr B CBOEM HEIPEPHIBHOM CTPAHCTBHUH B Ka4ECTBE “TOCTEH ATOTO
mupa”: «Koner xe moporu Bcerdga OBUT MPEIMETOM HAIEKI W Keja-
HHAW CTPAaHHUKOB, U MMOTOMY, TaK KaK BCe MBI CTPAaHHUKH MHUpa (sumus
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mundi viatores et peregrini), M1 npencTaBuM, OyATO KOHEI] ITyTH, TO
€CTh Halllell )XKU3HHU, KOHEll Halllel JOPOTU — 3TO M €CTh Halla POAMHA
(de fi ne viae, id est, vitae no strae sem per cogitemus, viae enim finis
nostrae patria nostra est)... A moroMy mycth OyIeT y Hac MPUHIIHII,
YTO KMBEM MBI Ha JAOpPOTe KaK CTPaHHUKH, TOCTH Mupa (vivamus in
via ut viatores, ut peregrini, ut hospites mundi), HUKaKuUMH >keTaHU-
SMHM HE IpeciieAyeMble, HUKAKUMU 36MHBIMU CTPacTSIMH HE OIyTaH-
HbIE, HO HAMOJHUM HaIlIM AyIIX HEOSCHBIMH M AYXOBHBIMH (OpMaMH,
HCTIONHSISL C MY»KECTBOM U cTapanueM “‘Korma oTnpaBiroch u mpeacTa-
Hy nepen nukoM Tocroga Moero?”»°. UMeHHO Mo3TOMy, KaK yKasbl-
BaeT KomymOaH, BCe JODKHBI CTPEMUTHCS Ha CBOIO HACTOSLIYIO POIU-
Hy, 100 “Hamra oTun3Ha TaMm, rae Ham Oten” (ibi enim patria ubi Pater
noster est. Patriam ergo non habemus in terra, quia Pater noster in
caelis est)*!, He mo3BonsAs cebe yTpaTUTh CBOM POIHOM I0M M3 IHOOBH
K CaMOMYy IIyTH.

BaxxHo momuyepkHYTh, YTO NpU BCel JIOOBH K BO3BBILICHHOMY
cnory Komymban paccyxpmaer o peregrinatio He TOJBKO aOCTPaKTHO,
HO M HaNpsSMYIO COEIMHSIET 3TOT 00pa3 co CTpAaHCTBUEM, C (pu3uyec-
KUM OTZaJICHUEM OT POAMHBI — HAIIpUMeEp, KOIJia OH MUIIET O TOM, YTO
“pamgm Xpucrta crnacurens, Hamero obmero [losenmurens u ['ocnoza, B
TeX 3eMJIAX cTpaHHUKOM mpomen” (ac pro Christo salvatore, communi
domino ac Deo nostro, in has terras peregrinus processerim)*!, wau
MIPU3BIBAET TOTOBUTHCS K PU3MUECKUM CTPaJaHUAM M HeB3romam: “Jla
[IPUTOTOBUM HalIM AYLIM HE U1 PaJOCTH, He A 0e3011acCHOCTH, KaK
Myznpsiii ckaxkeT, HO JUIst cOONIa3HOB, U HEB3roJ, A Oel U TpyJoB [Ha
semie]”*. Taxxke y KomymGana Mbl BcTpedaeM OOBITpBIBAaHHE 000X
MOTHBOB. B oxgHOM M3 moyuenuii** ¢pasza “in alienus habitamus” co-
BEPILEHHO OIPEECIIEHHO OTHOCUTCA K 36MHOM peregrinatio, IpOTUBO-
MIOCTaBJICHHON HeOecHO patria. OgHAKO OXHOBPEMEHHO C 3THUM OIH-
CBIBAIOTCSI 3€MJIH, B KOTOPBIX B TAHHBIM MOMEHT HaxonaTcs Komymban
U ero yueHukH. Ta xe camas uzes BcTpedaeTcsi U B )xuTuu KomymOsi,
JIpYroro M3BECTHEWIIEro “cTpaHHUKa”. AJOMHaH, MOBECTBYS O IOC-
JEIHUX YacaX >KH3HHU CBIATOTO, MHIICT: “J[0 3TOro OBLIM MOCJEIHUE
CJIOBa HAIIEro MNPEnoJOoOHOr0 MOKPOBHUTENS, OTMIPABISAIOLIETOCS M3
CBOETO YTOMHUTEJILHOTO CTPaHCTBU K HeOecHol ponuHe (de hac tediali
peregrinatione ad coelestem patriam transmeantis), KOTopbie 3aQUKCH-
POBaHBI I M3JI0KEHUA B 9ToM KpaTkoM Tekcte” (I11: 23)*. B nannom
ClIydae MBI OIIATh )K€ BUANUM, KaK 00bEIUHSIIOTCS cpa3y ABE KOHLENLNUN
peregrinatio — Kak IyXOBHOTO U KaK (pU3NYECKOTO CTPaHCTBHUS. TakuM
o0pasoM, JuIs UpJaHIIeB “puznueckas peregrinatio sBiseT coOo sc-
HOE U OIIyTUMOE M300pakeHNEe MPEXOAsIei U YyKepOaHOW MPUPOIBI
YENI0BEUECKON KU3HU Ha 3emiie”™®,
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IIpakTuuecku aHaJOTMYHOE MpouUTeHHE Mbl BUAUM U B “IlimaBa-
HHUM CB. bpenmana”. Hy)kHO OTMETHTBH, 9TO caM TEPMHH peregrinatio
B Mpnanmgum mo xonma VII B. He mpuobOperaeT 3HAYCHHS PEIUTHO3-
HOHM MPaKTUKH U yHnoTpebiseTcss B 60jee MUPOKOM CMBICIE, KOTOPOE
OJIN3KO €T0 M3HAYAIPHOMY 3HAYCHHUIO “‘CTPAaHCTBOBAHMUS ’, “CKUTAHHS
“myremecTBusa”’, “NpeOBIBAaHUSA B UYyXUX Kpasx’ (peregrinus oT per,
“gepes” + ager, “cTpaHa, 3eMJIs, TEPPUTOPHS, TI0JIE”), 3aKPEILICHHOTO
B IIEPBLIX IEPEBOIAX CBSIIIIGHHOI'O Ilucanug Ha NAaTHIHE. CKJ'[aZIBIBaeT-
cs BIIeYaTIeHHE, uTO U aBTop “IlnaBanus’, Ha3bIBas CTpaHCTBHE bpeH-
JaHa peregrinatio, UMeeT B BUIy He “TIaJJOMHHYECTBO , HE peregrinatio
pro Dei amore, HO UCTIONB3YET 3TOT TEPMHUH B 3HAYCHHH, COMOCTAB-
asironieM Gu3ndeckoe mepeMeleHne U HHocKa3aTelibHOe IpeObIBaHHE
IyIITU BIanu oT HeOecHol patria.

Kaxk xaxkercs, 0H HaMepeHO OOBITPHIBACT CO3BYUHE Via U Vita moc-
JenHel TJaBe CBOETO TPyAa, KOTIa TOBOPHUT O IpEACKa3bIBAOIIEM
CBOIO CKOpYIO cMepTh bpenmane: “Torma OmakeHHBIH MY, BO3pao-
BaBIINCH WX JIOOBHU, pacckazaj 000 BceM, YTO CIyYHJIOCh B MyTH, U
000 Bcex YAUBUTCIIBHBIX YyA€Cax, KOTOPbIC FOCHO)IB YAOCTOMUIT UX BU-
neth” (narrauit omnia que accidisse recordatus est in uia et quanta ei
Dominus dignatus est miraculorum ostendere portenta) (§ 29)*. Ta xe
camasi TeCHas CBSI3b MY KU3HbBIO U ITyTelIecTBUeM bpeHaana, a Tak-
XKe ero “rmpeObIBaHMEeM BAATH OT HEOSCHOW POAWHBEI” M CTPAHCTBHEM,
OCYIIECTBISIEMBIM B TekcTe “IlmaBanus”, 3aMeTHA U B MPEIIIESCTBYIO-
meM 3ToMy (pparmMeHTe, TIe BCTpedaromuii bpeHnana roHomma mpem-
CKa3bIBACT €MY, UTO “TIPHONMIKAETCS MOCICAHUN TeHb TBOETO CTPAHC-
TBUS, KOTJla MMOYHITL THI BMECTE C OTIaMU CBomMH~ (appropinquant
enum dies peregrinacionis tue ut dormias cum patribus tuis) (§ 28)*".
Mpb1 BUOWM, Kak aBTOP TOHKO OOBITPBIBAET MOMYJISPHOCTH TEMBI
peregrinatio pro Dei amore, 3KcTpamoaupys ero Ha peregrinatio B 60-
Jiee IIMPOKOM CMBbIcIe, KaKk cTpaHcTBue aymu B Howiil Uepycanum.
“TakuM oOpazom, TOMOOHO CHMBOJIHYECKOW UCTOPUOTPAHUH... KOTO-
pasd B COOBITHAX TEKyIIeld 3eMHOW MCTOPUHU yCMaTpHBalia PacCKpPhITHE
TPAHCLEHIEHTHOTO CYNIHOCTHOTO IUTaHa, 00KeCTBEHHOTO 3aMbICIa,
reorpadus 3TOT0 Mepuona Takke Obljla MpPek]ae BCEro CHMBOJIHYEC-
KOH: OHa JOJKHA ObLTa yKa3bIBaTh YEJIOBEKY MyTh, HO IMYTh HE CTOJBKO
B MHBIE CTPaHBI U TOPOAA, CKOJIBKO JYXOBHBIA €T0 MyTh — K CIIACEHUIO
nymu. [TosToMy cTpaHCTBHE 3eMHOE C JIETKOCTBIO MPEBpaIlaioch B
CTPaHCTBHE B 3allpeIeTbHBIX 001acTsX. ...I'eorpadus cperHeBeKOBOT0O
YeJI0BEeKa — ATO MPEXJe BCero Tomorpadus ero coOCTBEHHOTO BHYT-
pennero mupa”*®,
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MOHAIIECKAA OBIIMHA

B nentpe nogo6HOro cTpaHCTBUS, OZHOBPEMEHHO (PU3MUECKOTO U Me-
Ta(h)U3MIECKOT0, OKa3bIBAETCS MOHACTHIPh — HE KAaKOE-TO OIpenesIeH-
HOE MECTO, HO Jro0as MOHamecKasi o0IHa, MpaBeAHbIH 00pa3 Ku3-
HU BHYTPH KOTOpOH, “TIOABUT Bepbl’, WU certamen, W MpuUOIIKaeT
“CTpaHHUKOB” K IOCTIKCHUIO HEOSCHOW pOIUHEL.

Becbma xapakTepHO Ipu 3TOM, 4TO Kaxkas u3 oOLIMH, BCTpeyae-
MBIX B TCKCTEC, CJIOBHO OKa3bIBACTCA B IOT'PAHUYHOM ITOJIOKCHUU MEK-
Oy HallluM MHUPOM U MHUPOM BBICIIHUM, HAXOAACh I'I€-TO HEIMOAAJIICKY OT
BOpoT B O0eToBaHHYIO 3eMJII0. A 3aKOHBI CYyIIECTBOBAHMS HAa MOHa-
LIECKUX OCTPOBAX MPHU BCEW MX PEaNbHOCTH HOCIT OTTOJIOCOK OoXec-
TBEHHOCTH.

Hanpumep, aBTOp mnoauepkuBaeT, 4TO OOWUTATEJM MOHACTHI-
ps Meproka® crnenyror TpaaMIHMOHHBIM GOTOCIOBCKMM HOOpOETe-
asiMm (erat enim habitacio eorum sparsa, sed tamen unanimiter illorum
conuersacio in fide, spe et caritate)®® u cobGmomarT IUTyprudecKue
4yachl, TMpaBJIa COBMECTHOH Tpame3bl (una refectio, et ad opus Dei
semper fuit coadunate) U acKeTHUYECKOTO BETETAPHAHCKOTO palMOHa
(§ 1)°'. XapakTepHo, 4T0 0COOEHHOE 3HAYEHHE TPUAAETCS MOJUTBE,
[IOCTY W JIUTYPruH, a He (HU3UUECKOMY TPYAY M YUEHBIM 3aHATHUAM.
“Co3zepLaTesIbHYI0 KU3Hb, IPUOIMIKAIOLIYIO YeJIOBEKa K CBSITOCTH, TE-
OJIOTH CTABUJIM BHIIIE ACSATEIBbHOM, BCIEICTBUE YeTO MOHAXH 3aHUMa-
JM Ha JIECTHHIIC BOCXOXKJICHUS K 00KECTBY 0oJiee BHICOKYIO CTYIICHb,
yeM Bce ocTaibHble Joau’ 2. [TocnenoBarenu Anbbe, N3bSICHSIIONIIE-
Csl )KECTaMH U UCIOJIb3YIOLIUE I'0JI0C TOJIBKO I mpociasieHus ['oc-
moja, MpeOBIBaIOT Ha OCTPOBE YKE BOCEMBAECST JIET, HO ““HU CTapOCTh,
HHU c1ab0CTh He KacaeTcsl MX WwieHoB” (attamen senectus aut languor in
membris nostris minime amplificatur), u 3a 3T0 BpeMs “HUKTO U3 HUX
HE MOoCTpanaj oT ciaboCTH MJIOTU MIIH AyXa, KOTOpBIE paciupocTpaHe-
HBI cpenu pona uenoBedeckoro” (nullus ex nobis sustinuit infirmitatem
carnis aut spirituum qui uagantur circa humanum genus) (§ 12).

CoBepIiIeHCTBO MOHAIIECKOH KM3HM, KOTOpas MOpakaeT CyIIEeCT-
BYIOIIMM PAcIOPSIAKOM H a0COJIOTHBIM MPEBOCXOJICTBOM JyXa, ajljie-
TOPHUYCCKH BBIPpAXKACTCA B HI€AJIbHOM 00JIMKE MECTHOM LIEPKBU, TAKKE
conoctaBuMoil ¢ coBepmeHcTBoM HoBoro Mepycanuma. “Beina ona
KBaJpaTHOH, W AJINHA €€ Takas ke, KaKk U IIUPHUHA, U OBLJIO TaM CeMb
CBETWJIBHHUKOB: TPH MeEpeJl alTapeM, KOTOPbIH ObLI TOCepearHe, U 110
IBa Tepel IByMs IpyIMMH ainTapsMu. AnTapu e OblIN CAEJaHbl U3
KBaJpaTHOT'O [KyCKa] XpyCTaJls, U TAKXKe U BCE COCYIbl Ha HUX, & UMEH-
HO JMCKOCHI, MOTUPBI M Yalllk, U IPYrHe COCYIbl, KOTOpble HEOOXOaH-
MBI s cinyxenust [ocrony, Obun crenmansl U3 xpycrais. B nepkeu
OBLJIO ABAALATh YETHIPE CUACHHUS, PACIIONOKEHHBIX 0 Kpyry” (§ 12)%*.
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B nanHOM onmcaHuM NPOBOJAATCA BECbMa OUEBMJIHBIE COIIOCTABICHUS
¢ onucanueMm ropoaa B Otkposenuu (21: 16): “I'opon pacnonoxxen
4eTBEPOYTONLHUKOM, M JUTMHA €70 TaKas XKe, Kak ¥ muporta”>, ¢ 1Baj-
LATBIO YETHIPbMSI CUACHUIMH, PACIIOIOXKEHHBIMU 1O Kpyry (4: 4) u
ceMblo cBeTubHUKaMu ® (1: 12).

W HaxoHel, 0 HE3eMHOM XapakTepe (U3MYECKHX MPOLECCOB Io-
BOPHT OYEHb BaXKHBIH 3MH30, PACCKA3BIBAIOLINI, KAaK 3TH CaMbI€ CBe-
THJIPHUKYM 32)KUTAJTUCh W 3aTE€M TOPEM JyXOBHBIM OTHeM (spiritale
lumen), nogoOHBIM ropsimemMy Kycty Ha CuHae, KOTOPBIH U CTaj Mpej-
BECTHHKOM focTikenus 3emuu OGetoBannoii (§ 12)°7. DroT nyxos-
HBI OTOHb OTYETJIMBO IIPOTUBOIIOCTABIICH HAIEJICHHOMY 36MHBIMH Xa-
paKTepUCTUKAaMU IIJIAMEHH aJICKOTO ByJIKaHa.

Kaxnpiil pa3, oka3zaBUIMCh HAa OJJHOM M3 MOHAIIECKUX OCTPOBOB,
Bpengan u ero COyTHHKH BOCTOPraloTCs >KU3HBIO €ro obuTaTtenei u
BBIPAXKAIOT jxelanue ocrarbes TaM (§ 12, 17)%%. Ho yke u3HauanbHO
MBI 3Ha€M, YTO IMyTHUKAM CY>KIEHO BEpPHYThCS JOMO, B CBOM MOHac-
THIPb, BeJlb HaclIeAHUK Anbbe yxe B 12 rnaBe ropoput: “Tebe ciemy-
€T BO3BPATUTHCS B CBOIO 3€MJIIO BMECTE C YETHIPHAILATHIO OpaThsiMU.
Tam T'ocnogs mpuroToBu Bam MecTa i norpebenus” (§ 12)%°. Tem
CaMBIM, JIOCTaTOYHO OYEBUIHO YTBEP)KIAETCS MBICTb, YTO KaXKIBIH
MOHACTBIPb, CIEAYIOIINN YTBEPKACHHBIM NpaBUiaM U BeIyIIUH Iy-
XOBHBIA 00pa3 KM3HU, U MpEACTaBIseT cOO0H 3eMHOI pail, uiu, Kak
yTBepxaaeT B cBoeM xutuu CamtanH KinonOponeiickas, “u3 mo0oit
3eMJIM MOKelIb Thl JOCTHYb HebecHoro napcTBa” (ab omni enim terra
perueniri potest ad regnum celorum) (§ 24)%°.

* * *

Ocraetrcs ormeTuth, uto “IlmaBanue cB. bpengana”, ucxons us
€ro IEepKOBHOTO MHUPOBO33pPEHUS U JOMHUHUPYIOIIETO UHTEepeca K J0-
KTPUHAM M NPAKTUKE aCKETUYECKOW XU3HU, B OCHOBE NPOU3BEACHUE
MOHAIIECKOe — T.€. 3TO UCTOPHUS O MOHaxax, paccka3aHHas MOHaxa-
MH U, IO KpaifHell Mepe B CBOeM M3HAYaIbHOM PYKOIIMCHOM BapHaHTe,
aZpecoBaHHas MOHaxaM. JTO MPOU3BEACHUE JODKHO PacCMaTpPHUBATh-
cs HE TOJIBKO KaK HappaTHuB o uynecax ocmojia u Kak onucaHue reo-
rpaduyecKkux MyTEIEeCTBUM HPJIaHACKOTO MOHAILIECTBA, HO NPEXKAE
BCEro €ro Hy>KHO aHaJM3UPOBATH B KOHTEKCTE MCTOPHUM HPJAHICKOMN
uepkBu VIII-IX BB., nBmxeHus “KIMeHTOB l0cmona” u 3aniuiaeMbIx
MMM ackeTHdeckux HopM. Kak ykaspiBana bpoail, “ucropus cymect-
ByeT KaK Ha ypoBHe immram (T.e. HCTOPUU O 3aMOPCKOM TLJIaBAHUU;
WpJ. TEPMUH immram CHHOHUMUYEH JaT. navigatio. — @.11.), Tak u Ha
YPOBHE XPUCTUAHCKOW aJIJIETOPUU B paMKax UCTOPUYECKOr0 KOHTEKC-
Ta UPJIAHACKOTO0 MOHAIIECTBA, PUCYS MOHAIIECKYIO KU3Hb KaK CII0co0
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JOCTHKEHUS COBEPIIEHCTBA KU3HHU mocite cmeptu (afterlife)”®!. “Ilna-
BaHWe bpenmana” HeceT MOHAIIECKHE Ueabl CTAOMIBHOCTH M BEPHI.
PerynsipHOCTh MOHAIIECKMX MOJIUTB, MOCTOB U CIYXOBI CIyTHHUKOB
Bpengana oTpakaeT co3laHHBI aBTOPOM YMOPSIIOYECHHBIH LUK MO-
HallleCKOW XKM3HU. A MOCTOsIHHOE 00onpeHue bpenaanom cBoux yde-
HUKOB, €T0 Heciaberomias Bepa B 3alIUTy ['ocroja mpoTUB CUII 371a U
[OAJIep>KaHUe JYXOBHOTO M MaT€pPHAIbHOTO CYIIECTBOBaHMS MOHAX0OB
JaeT aBTOPY BO3MOKHOCTb HAapUCOBaTh NpPUMEp HIealbHOro abbara,
OJIHOBPEMEHHO OTLA U TJIaBbl OOLIMHBEI.

MosHO yTBEPKJaTh, YTO NPUCYTCTBUE UCTOPUUECKUX AeTajeil He
ClydalHO. 3aMbICel]l aBTOpa 3aKJIIYalics B TOM, YTOObI OOBEIUHUTH
JIBA U3MEPEHUS, IOKa3aB Pa3BUTHE OJHOBPEMEHHO B reorpaduyeckoi
1 JUTYPTrUYECKOl peanbHOCTSIX W TPEJCTABUB IyTeIIeCTBHUE W3 HC-
TOPUYECKON MJIOCKOCTU B INIOCKOCTh 3CXAaTOJOTHYECKYI0. DTH IIJIOC-
KOCTH MOT'YT OBITH COBMEILEHBI B 3TOM MHUpPE ABYMS MYTAMHU: JTUTYP-
IUs ¥ TpaBelHas KU3Hb. [ e OBl MOHaXM HM OKa3aJIMCh, YTO OBl HH
Jenany, OHM HEM3MEHHO MOIOT MCaJIMbl M COOMIONAlOT 04epeqHOCTh
€XerogHbIX TanHcTB. CamMa MOHAIIeCKas KU3Hb MPEJCTaBISIET CO00it
MMOATOTOBKY K Clenyromiei Beiciel xu3Hu. Mopanp “IlmaBanus CB.
bpengana” goxycupyeTcss BOKPYT MOHACTHIPsI, HE KaKOTO-TO OIpere-
JIEHHOT'O MECTa, HO MOHACTHIPS, IPEACTABIEHHOr0 OOIIMHON U JIIOAb-
MH €€ COCTaBJISIOIMMHU: H€aIbHBIH MOHACTBIPh — 3TO MECTO, HaxXo-
Jsimieecs Ha CTBIKE ABYX M3MEPEHHH, MECTO, CBSI3aHHOE ¢ HEOECHBIM
MHUPOM U Onm3Koe K BpaTaM pas. TakuMm o0pa3oM, Haluudue MHOXKEC-
TBEHHBIX MCTOPUUYECKHUX JIEeTajel MO3BOJSET aBTOPY HOOHUTHCS M300-
pakeHHs IByXypPOBHEBOM peajbHOCTH M, C OAHON CTOPOHBI, CHEIATh
CBOE HACTaBJICHHE MAKCUMAaJIbHO HPEIMETHBIM M OJHO3HAYHBIM, a C
OpYyroil — IPOTHUBOMOCTABUTh A0CTPAKTHBIA MHUP “4yleCHOTO” MHpPY
¢u3nuecKoMy W TpemHoMy. MIMEHHO MO3TOMY, HOJB3YSICh CIOBaMHU
. Tonkuena, orHocsmuMucs K “beoBynbdy”’, MOXKXHO OTMETUTH, YTO
taxoke ¥ B “IlmaBanmm cBaroro bpennana” “wmmo3us HCTOpUYECKOM
JOCTOBEPHOCTH... B OOJIbIIEH CTEIIEHH SIBISIETCS Xy0KECTBEHHBIM 3(]-
tdbexTom” (“the ellusion of historical truth and perspective... is largely
the product of art”®?).
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